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Abstract. The article proposes an optimised starter’s set of basic Python and NLTK (Natural Lan-
guage Toolkit) methods that are essential in the analysis of massive textual corpora conducted as part
of research investigating linguistic images of the world. The need to specify and detail these applied
techniques stems from the nature and scope of the inexorable challenges confronted by contempo-
rary cognitive linguistics and lexicology in the realm of unstructured big data analysis. Their viability
and practical value are demonstrated in a series of illustrative examples where they are applied to the
processing of continuous parallel diachronic corpora of Hansard that capture the discourse of both
chambers of the British parliament produced in the years 2006-2023 and jointly amounting to over a
third of a billion tokens.

The article suggests that the methods it outlines and classifies can be seen as forming an indispensable
minimum of IT competences that is capable of delivering a substantial boost to the level of research
both as regards its overall quality and its competitive edge. The proposed toolkit includes an essential
set of instruments for target vocabulary processing as well as for the assessment and visualisation of
word and phrase frequency and collocation.

The author presumes that, urged by the need to keep abreast of prevailing trends, the contemporary
Russian researcher of linguistic images of the world is highly likely to find themselves compelled at
some point to embrace the quantitative analysis methods made possible by combining Python and
NLTK. As part of its substantial and varied range of benefits, the latter would arguably help them
design and customise research protocols, adapting them with ease and versatility. Lastly and most
importantly, the author suggests that Python and NLTK skills may serve as a comfortable gateway to-
wards eventually upgrading one’s linguistic research to cutting-edge global standards of technological
sophistication and marketability.
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NHHOBALIOHHbIE METOOMKW 1 KOMMETEHTHOCTHbIV MOAXOZ B MPEMNOAABAHNI MHOCTPAHHDBIX A3bIKOB

O0630pHas cTaTbst

BA3OBbBIE METOJIVKN AHA/IN3A
A3BIKOBbIX KAPTUH ITO/IMTUKNA

C ITIOMOIIIbIO A3bIKA ITPOIPAMMMPOBAHNA
PYTHON U BUB/IMOTEKUN NLTK

(HA MATEPUAJIAX KOPIIYCOB BPUTAHCKOTIO
ITAPIAMEHTCKOTI'O OUCKYPCA)

C.H. Iazapun

Mocxkosckuii 20cy0apcmeeHH LTl UHCIMUMY M Mex0yHapoOHvix omHowenuti (ynusepcumem) MV Poccuu,
119454, Poccust, Mockea, np. Bepnadckozo, 76

AnHoTanusA. B paMKax JaHHOI CTaThy IIpefIIaraeTcs OfYH U3 BO3MOXKHbBIX BAPMAHTOB ONITMMAa/IbHO-
ro Habopa 6a30BbIX METOIMK, HEOOXOAVMBIX JI/IsI M3y4YeHNs S3bIKOBBIX KAPTMH MMpa Ha MaTepuasax
KPYIIHBIX TeKCTOBBIX KOPITYCOB C MICIIOTTb30BaHMEM COUeTaHMA A3bIKa BLICOKOYPOBHEBOTO A3bIKa ITPO-
rpammuposanns Python u 6ubmorexu NLTK (Natural Language Toolkit). Heo6xopumocTs Bbijjerne-
HIA U KOHKPETU3AL MM 03HAYEHHOT'0 METO0/IOTYECKOTO MHCTPYMEHTAPUA IPOMCTEKaeT U3 XapaKTe-
pa TexX BBI3OBOB, KOTOPbIE CTOAT Iepell COBPEMEHHOV KOTHUTUBHO JIMHTBUCTUKOI U JIEKCUKOJIOTUEN
B cdepe aHami3a OONMBIINX HECTPYKTYPUPOBAHHBIX HaHHBIX. Pab0TOCIIOCOOHOCTD 1 IpaKTUYeCcKast
LIEHHOCTb IIpefijlaraeéMbIX METOAVK JIEMOHCTPUPYETCS Ha IIpPUMepPe COCTaB/I€HHBIX aBTOPOM CIUIOII-
HBIX MapaUIeNIbHBIX AMAXPOHMYECKMX KOPIYCOB CKypca o6erx manar OpUTaHCKOTro IapaMeHTa
3a repnof ¢ 2006 1o 2023 IT., COBOKYIIHbI 00bEM KOTOPBIX MIPEBBILIAET TPETh MIUIIMAPHAA TOKEHOB.
Hab6op mpeparaeMbIX MeTOAMK BK/IIOYAeT B ce0s1 MHCTPYMEHTHI aHa/mu3a 6a30BbIX MapaMeTpOB BO-
KalOy/ispa, MHCTPYMEHTDI U3BJIeYeHMs 1IeIeBOr0 BOKaOy/IsApa, a TakKe 00pabOTKM 1 BUSYya/IU3aLun
€r0 YaCTOTHBIX IIaPaMETPOB M COYETAEMOCTH.

IlenecoobpasHoCTb OB/IafieHNsA MpeIaraeMpIMU ¥ CUCTEMATU3MPYEMBIMI B paMKax JaHHON CTaTby
MeTOJMIKaMyl aBTOMATIYeCKOT0 aHa/IN3a TeKCTa 0OOCHOBBIBAETCS € MO3NUIINMI X HEOOXOAMMOCTH KaK
KOMIIETEHTHOCTHOTO MMHUMYMa B 00IaCTV KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTUIL, KOTOPBI CIocoOeH 3Ha-
YJTE/IbHO MTOBBICUTH YPOBEHD IVHIBUCTUYECKIX UCCIEOBAHMIL M MX HAYYHYIO KOHKYPEHTOCIIOCO6-
HOCTb.

ABTOp IIPUXOAUT K BBIBOAY O TOM, YTO B CMIy OOBEKTUBHO CTIOXMUBIIMXCS YCTIOBUII COBPEMEHHOMY
0TeYeCTBEHHOMY JMICCIIElOBATENIO A3bIKOBbIX KAPTVH MUPa C BLICOKOI OJIell BEPOATHOCTY NPUAETCS
BK/IIOUNUTD B CBOJI IIPUK/IA/JHOM MHCTPYMEHTApUil COUYeTaHe sA3blKa mporpaMmuposanus Python u
6ubmmorexu NLTK. IIpeniaraembie B JaHHOT CTaThe METOAMKI [IE/IAI0T BO3MOXKHBIM I'16Koe hopm-
pOBaHue UCCIeNOBATENbCKUX IIPOTOKOJIOB € YIETOM LIMPOKOTO pasHOOOpasysi BO3MOXHBIX IIPUOPU-
TeTOB. B KayecTBe ITIABHOTO NPEMMYILECTBA IpeJjlaraeMoro aBTOpoM Habopa MeTOJ0B MAIIVHHOI
06pabOTKY ¥ KOMMYECTBEHHOTO aHa/IN3a TEKCTa BUAUTCA BO3MOXKXHOCTD MCIIONb30BAHNS TIPaKTHYe-
CKVIX HaBBIKOB, ITOJTyYeHHBIX B pe3y/bTaTe e€é OCBOEHNUA KaK KOM(OPTHOI KOMIIETEHTHOCTHOI OC-
HOBBI /IS TOC/IEAYIONIe MHTErPaLiuyl OBJIafieBLIIETO VIMY JIMHIBICTA B COOOIIECTBO MCCIeR0BaTeNel
Hanbosee BHICOKOTEXHOIOTMYHBIX ¥ HanbosIee aKTya/IbHbIX Ha CeTOf{HAIIHNUII leHb HAIlpaB/IeHNil Ha-
VKU O A3BIKE.

KnroueBbie cnoBa: KOop1yCHaA JIMHTBUCTUKA, 06pa60TKa €CTECTBEHHOI'O A3bIKa, 6onpine JaHHbIE,
KOTHUTUBHAA JIMHITBUCTUKA, Hap)IaMeHTCKI/[ﬂ AUCKYPpC
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1. BBenenne

B kaXk7j011 cTpaHe y TMHIBUCTUKY €CTh CBOE YHUKAIbHOE CBOe0bpase, 1 Poccyst B 3TOM IJTaHe He 1C-
K/II0YeHNe. B 0TeueCTBEHHOII MMHIBUCTIKE HA IPOTSHKEHNN MHOTUX AeCATUIETHUI B YiC/Ie Hanboree
IPYOPUTETHBIX ¥ ONPENEISAIONINX HAIPaB/IeHUT 0CTAéTCsA KOTHUTUBHOE. OHO TPafMIMIOHHO OTBOJUT
OJfHY U3 K/II0UeBBIX POJIell MCC/IeJOBAHMIO BepOanusalym KOHLenToB. [I0CKO/IbKY 9T1 MeHTa/IbHble KOH-
CTPYKTBI, TO3BOJIAIOIIYIE YeTIOBEYECKOMY CO3HAHMUIO YIOPAZOYMBATb BOCIPYATIE PEATbHOCTH, He MO-
IyT ObITH HAO/IIOAeMbl HEIIOCPECTBEHHO B CHJTY €CTECTBEHHDIX IIPUYNH, MX U3Y4YeHNe B 3HAYNTE/IbHOI
Mepe CBOAMUTCA K aHa/IM3Y ¥ KaTeropus3aluy TOl TeKCUKIM, KOTOpask OTPaXKaeT MX B A3bIKAX, M TeX sA3bI-
KOBBIX KapTVH, KOTOPbIE 113 9TOII IeKCUKI CK/IAf{bIBAIOTCA.

C opfiHOJ1 CTOPOHBI, MOXXHO C YBEPEHHOCTBIO YTBEP)KJATh, YTO HAyYHBINI MHTEPEC POCCUICKUX VIC-
clefioBaTesniell K CUCTEMHOMY OCMBIC/IEHUIO OCOOEHHOCTell Bepbami3alyy KOHLENITOB He OCTabeBaer.
C [pyroit CTOPOHBI, OYEBUIHO U TO, YTO PE3yIbTATUBHOCTD ¥ ITTyOMHA 9TUX UCCIENOBAHNUIT CTPAAlOT
B CIJIY HEOOBATHOCTY SMIIMPUIECKOTO MaTepuasa. 3[ech MOXHO C JOJIell MPOHUN TOBOPUTD O CyIije-
CTBOBAHIU CBOETO POAa “MPOKIATHUSA JeKcuKomora OHO COCTOUT B TOM, 4TO ObecredeHre BbICOKOII
peIpe3eHTaTUBHOCTI MCCIeIOBAHNUS HEPENKO COIPSDKEHO C TaKMMU 3aTpaTaMyl BPeMeHV U YCUINIL,
KOTOpBIE IJIOXO COBMECTMMBI CO 3[JpaBBIM CMBICTIOM. [IOCTYIIHBIN K M3YYEHWMIO MaTepyan HaCTONbKO
OTPOMEH, YTO Ha COBPEMEHHOM JTalle IIPAKTIIeCKy N00ble paboThl 0 BepOann3aluy KOHIIEITOB, I7ie
BBIJIBUTAIOTCS TUIIOTE3Bl O 3aKOHOMEPHOCTSX, XapPAaKTEPHBIX /IS TOTO MV MHOTO S3bIKA B I[€/IOM, OKa-
3BIBAIOTCS B BECbMa YSI3BMMOM IIOI0)KEHUM B CBA3Y C HePeaIMCTUIHOCTHIO TO/THOLEHHOTO BBIIIO/THEHIS
JICCTITIOBATE/IbCKON 3a/Iaull TAKOTO YPOBH:A. VIHBIMY ClTOBaMM, MCCTIEOBATENN A3BIKOBBIX KAPTUH MIpa
HepeIKO OKA3bIBAIOTCS B IIOJIOXKEHNU Ye/I0BEKa, IbITAIOLIETOCs BBIINTD MOPE.

OueBUHBIM CIIOCOOOM pelleHMsI TPOOIeMbl 00OecIedeH s IPUEeMIEMOTO YPOBHS pelpe3eHTaTB-
HOCTI SIB/IAETCS PasyMHOE Cy>KeHMe SIMIIMPUIeCKoit 6a3bl UCCTIefoBaHNsA. B CBSA3Y ¢ 9TUM BCTaéT BO-
poc 06 ONTUMA/BHBIX TIpefieiaX IMoA00HOTo cy>KkeHus. IIpobmema coCTOUT B TOM, 4TO, IIPK BCeil CBOEII
IPUBJIEKATENBHOCTY, KOMIIAKTHBII HUIIEBOI MaTepyan MOXKeT He OBITb ONTMMAanIbHBIM BbIOOpOM. B
CITY CBOETO Y00CTBa OH MOXKET IIPYMBJIEKATh BHUMAHME C/IMIIKOM OOJIBIIOrO KOMMYeCTBA UCCIef0Ba-
Teselt 1, KaK C/IefiCTBIE, OBITh yXKe [JOCTATOYHO IIOJIHO M3YYEHHBIM Ha TEKYIIMII MOMEHT. OTO MOXKET
JieNaTh ero HeNOAXOMAIIMM /Il TeX IMHIBUCTOB, KOMY HOBM3HA MX HAayYHBIX PabOT Ba>kKHee IIPOCTOrO
¢akra ux nyonukanuu. Takum 06pa3oM, MOXKHO MPEANONIOKNUTD, YTO ONTUMA/IbHO CY>KeHHAsi SMIIN-
pudeckas 6asa i McCIefoBaHus BepOaIbHOI pelpe3eHTalny KOHIEIITOB HO/DKHA OBITh JOCTATOYHO
06IIMPHOIL, YTOOBI €€ TIATe/IbHBIN aHA/IN3 OTTA/IKMBA/I OO/IBIIMHCTBO UCCIeIOBATENeNl, 1 B TO JKe Bpe-
Ml He CJIMIIKOM KPYIIHOM, YTOOBI KTO-/O0 PUCKHY/I 3aHATHCS e€ M3ydeHVeM Ha COBPEMEHHOM ITalle
Pa3BUTHS HAYKY U TEXHUKI. B cydae yCIeIIHON peann3ariny, 9Ta KOHIEMINs MOIVIa Obl JaTh BaYKHOE
IPENMYILEeCTBO: 30HY COOCTBEHHOTO JMCC/IE0BATEIbCKOTO KOMPOPTA, OYePUEHHYIO 32 paMKaMy 30HBI
KoM(popTa OONBIIMHCTBA HAYYHBIX KOHKYPEHTOB, 11 JIOKALIYI0 B 0071acTIt OO/IBIINX JAHHBIX, TAKUX KaK
KPYIIHbIe KOPITYCBI TEKCTA, COfieprKaliiyie COTHU MIUUIMOHOB C/IOB. AHa/IM3 MOJOOHBIX 00bEMOB HECTPYK-
TYPUPOBAHHBIX GOJIBIINX JAHHBIX TPeOyeT MX MAIINHHONM 00pabOTKM, a OHA HPMHININAIBHO HEBO3-
MO>KHa 03 3HaHVIS I3BIKOB IIPOrPaMMIPOBAHYIA 1 ClIeLMaIM3MPOBaHHBIX O1bmoTek. [Is 3anay, mpef-
IIO/IATaoINX 00pabOTKy MAaCCHBHBIX KOPITYCOB, VX ONTUMA/IbHBIM COYETAHIEM MOXKHO CUUTATh SI3bIK
nporpammupoanus Python u 6u6bmmorexy NLTK (Natural Language Toolkit).
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YMeHMe WV HeyMeHMe VICIIO/Ib30BaTh 9TH JIBAa MHCTPYMEHTA MOXKHO C YBEPEHHOCTBIO Ha3BaTh OJHOII
U3 MPUYNH, CIIOCOOHBIX B 3HAYMTENTBHON CTEIIEHN ONPENe/IUTh XapaKTep MCCIENOBAHNS OTHUX 1 TeX
Ke KOPIYCHBIX JaHHBIX B Pa3HBIX CTpaHax. B KauecTBe JoKasaTelbCcTBA JAHHOTO Te3MCa MOXKHO IIPU-
BECTM TIPMMEP TOTO, KaKM 06pa3oM Ha COBpeMEHHOM JTalle Pa3BUTHs HayKV IMPOBOAATCS KOPIYCHBbIE
VICCTIefoBaHysl OUILIMATbHBIX OTYETOB O 3aceaHMsAX OPUTAHCKOTO Map/laMeHTa, TaKXKe M3BECTHBIX KaK
“Xancapy” (Hansard).

3a pybexxoM B HacTosIIIlee BpeMsI CYLIeCTBYIOT TPU OCHOBHBIX HAallpaB/IeHMsI MCCIeoBaHMs “ XoHcap-
fa”. DTO aHA/MN3 A3BIKOBO pelpe3eHTalNy KOHIIEIITOB U KOHCTpYKTOB [23], [29], [30], [33], [34], [36],
[37], [42], [44], [45], ToHanBHOCTY M 3MOLMOHAIBHOI OKpacku Tekcta [16], [17], [18], [19], [25], [41],
a TaK)Ke TUIIOB PUTOPUKY ¥ KOMMYHMKATUBHBIX cTpaTernit [21], [31], [32], [39]. B cuny maciutabHOCTH
CBOVIX ILieJIeil, 3a/ja4 M SMIMPUYECKUX 0as, 9T VCCIeOBAaHNs B CBOEII IOJAB/IAIONeil Macce He MOTYT
0607iTICh 6€3 IpYMeHEeHNsI METOZIOB KOMMYEeCTBEHHOTO aHa/M3a ¢ ONOpoil Ha Bo3MoKHOCTH Python
u NLTK. ITpu aToM psijy OCHOBaHHBIX Ha VX MCIIONIb30BAHUY U IIPOYHO YKOPEHUBIINXCS B 3apyOex-
HOJI MPaKTUKe BBICOKOTEXHOMOTMYHBIX HANPABIEHMIT MCCmeqoBanmsa “XaHcaphaa® MOKa B IPUHIMIE
He BCTPEYAIOTCS B OTEYEeCTBEHHOI HayKe. JTO IpeXX/e BCEro aHaIu3 TOYHOCTY TPAHCKPUOMPOBaHUS
mapaMeHTCKuX 3acefanmit [24], [40] u aHamu3 TeXHUYECKUX aceKTOB c6opa u 06paboTKM HOMbIINX
JQHHBIX, IIPEJICTaBIeHHBIX TeKCTOBBIM MaTepyaioM IapiIaMeHTCKux febaros [35], [38], [43].

B Haureit cTpaHe OCHOBHBIM 1 Hanbosiee MacCOBBIM HallpaB/IeHMeM u3ydeHus “XoHcapaa~ sB/seTCs
TO, KOTOpOe He TpebyeT ONMOpbI Ha SI3BIKM IIPOrPaMMUPOBAHM Y CllelMaTN3MpPOBaHHbIE OMOMNOTEKN
Vst HUX. DTO UCTOPUYECKOe HATIPABJIeHNe, U B €r0 paMKaxX MaTepUasIbl MapTaMeHTCKUX TPAHCKPUIITOB
BBICTYIIAIOT B PO/ MICTOPMYECKUX McTouHMKOB [1], [2], [3], [9], [10], [12], [13], [14].

Heo6xomumo 0c060 OTMETHUTD, YTO OTEYECTBEHHYIO IIPAKTUKY U3ydeHus “XoHcapaa” 00BbefUHAIOT
C 3apy0e)XXHOIT TPV OCHOBHBIX HaNlpaBjIeHVsl. DTO aHA/IN3 TUIIOB PUTOPUKM ¥ KOMMYHMKATVBHBIX CTpa-
ternit [4], [6], mccnemoBanMs A3BIKOBOI penpe3eHTaMM KOHLeNnToB [7], [15], a TakxKe JIeKCMKOIoTMYe-
ckme uccnenoBanus [5], [8], [11], [20], [22], [26]. O6bennHsAET OT€YECTBEHHYIO U 3apYOEKHYI0 HAYKy
CaMo Ha/jm4ne STUX HATIPABJIEHNIT, HO B TO XK€ caMoe BPeMsI UX pasfenseT TOT (HaKT, 9YTO B OTeYeCTBEH-
HOJI pakTyKe ucnonbzoanue Python u NLTK B ux pamkax ¢ BBICOKOIT J0JIeil BepOSTHOCTY HUKOIZA
He MIMeJIO MeCTa, 0 4éM MOXKHO C[Ie/IaTh BBIBOJ II0 OTCYTCTBUIO MH(GOPMAINY O TIOZOOHDIX MCCTIe0Ba-
HISAX B HAYYHBIX Ty OIMKALVSX.

[IponIIoCTpUPOBAHHBIN BhILIE IPUMED PA3NINYNIl MEX/Y 3apyOeXKHBIM U OT€YeCTBEHHBIM II0JX0-
JIOM K KOPITYCHBIM MCC/IeOBAHUAM CBUMIETEBCTBYET O TOM, YTO HMOTEHIIVA/I OT€YeCTBEHHBIX HayYHBIX
IIKO/I B TAHHOIT 00/1aCTM Ha HACTOSILINIT MOMEHT He pea30BaH B IIOTHON Mepe. B aToil CBsA3M MOXXHO
TOBOPUTDH 00 OIIpefie/IEHHOM OTCTAaBaHMUM OT€YECTBEHHOI HayKy. TeM He MeHee, IPeCTaB/IsIeTCs BIO-
He BO3MO)XHBIM HUBE/ITMPOBATD €T0 C IOMOIIIbI0 BHEPEHNS KY/IbTYPbI MCIIONb30BAHVS IIEPEOBBIX TeX-
HOJIOTMII MalIMHHOM 00paboTKM TeKCTa. B 3TOIT CBsA3M BO3HMKaeT 3aKOHOMEPHBDIII BOIIPOC O TOM, KaK
VIMEHHO 3TO CZIe/IaTh 1 C 4ero CJIefyeT Ha4yaTh B IEPBYIO O4Yepenb.

2. llens pa6oTbr

Ilenpio JaHHOI PabOTBI ABMIAETCS ONpefielieHne CreKTpa 6a30BbIX METOAMK aHaIM3a C HOMOIIBIO
Python u NLTK kpyIHBIX KOPIIYCOB aHITIOS3BIYHOTO AUCKYPCa, KOTOPBIe ObIIM ObI OINTUMA/IbHBI 1A
BBLAB/IEHNS] 0COOEHHOCTEN 11 3aKOHOMEPHOCTelT BepOanusanny KOHIIENTOB. B kauecTBe moiBepraeMbIx
MAIIVHHOI 00pab0TKe MaTepUaIoB UCIOMb3YIOTCSA COCTAB/IEHHBIE aBTOPOM JJAHHOI PabOTBI CKBO3HBIE
AVaXpOHMYECKNe TapaieNibHble KOPIYCH OTYETOB 0 3acemaHusx [lamarer o6mun u [TanaTer mopmos
OputaHckoro maprmamenTa [27], [28]. Ilo cBoeMy KadecTBY 3TM OTYETHI MaKCHMAIbHO NPUOTIDKEHBI
K CTeHOrpaMMaM, GUKCUPYIOLIMM HPaKTUIeCK!U JOCIOBHO BCE IPOHECEHHOE B 00eNX IajaTax mapra-
MEHTa B XOfje Ka)XXJI0ro [HA 3acefanyA. Ha ceromHAIIHMII leHb 062 STUX KOPITyca OXBATBIBAIOT EPUOT, C
o711 2006 T. 110 Mio71b 2023 I. BK/IIOYNTENTBHO. DTO 00BACHSAETCS TeM, YTO apXUB “X3HCapAa’, ZOCTYIIHBII
Ha OQUIMATbHOM CaliTe IMaplIaMeHTa, He SAB/AeTCA IMOMHbIM. JacTh MaTepuasoB 3a Mepuof, Mpeple-
cTByIommit urono 2006 rofa, OTCYTCTBYeT VN >Ke HeJOCTYIIHA 110 IpUYIHe c60eB MHTEepHeT-pecypca.
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Taxum 06pa3oM, 0O3HaYEHHBIIT BpPEMEHHOI IIPOMEXYTOK IT0Ka OCTa€TCs eAMHCTBEHHBIM 11 Hanbosee co-
BPEMEeHHBIM I1epI1OZOM, KOTOPBIII ITOTTHOCTBIO 11 6€3 ITP0o6eoB OTPaXkEH B JOCTYIIHOM, LIe/IOCTHOM 1 T1a-
PaJIeIBHOM IUCKYpCe 06eNX IaiaT OpUTaHCKOTO Map/IaMeHTa.

O61BéMm Koprryca [Tanater 061yH cocTaBnseT 194731646 TokeHOB, a 06béM Kopryca [TamaTsl 10proB
— 150866492 ToKeHOB. VIX COBOKYIIHBINI 0ObEM IpeBBIIIAET TPETh MIUINAPAA TOKEHOB. be3 MamyH-
HOJT 06paboTKy aHa/MN3 MOAOOHOTO MaTepuaa MMIIEH IPAKTUIECKOI 11e/1eCO00pasHOCTH, IIOCKOIBKY
Ha HETro He XBaTIIO Obl OJJHOI YeloBeYecKoll >kusHu. Bmecte ¢ TeM paboTa ¢ JAHHBIMYU KOPITyCaMM I10-
MOI/Ia Ha IIPAKTVKe BBIABUTD Ty 6a30BYI0 COBOKYIIHOCTb METOJIOB, OCHOBAaHHYIO Ha codeTannu Python
u NLTK, koTopas IONHOCTBIO COOTBETCTBYET 3ajladyaM MCCIEJOBAaHMA OONBIINX HECTPYKTYpPUPOBaH-
HBIX s3bIKOBBIX [JJAHHBIX, CTOAILNNX IIepel COBPEMEHHOI POCCUIICKON JIEKCUKOIOTMEN Y KOTHUTUBHO
JIMHTBACTUKOIL.

3. basospiii uncTpymeHnTapmii Python u NLTK

3.1 VIncTpyMeHTHI 11 aHann3a 6a30BBIX IapaMeTPOB BOKaOyIsapa

Ha HavyanbHOM 3TaIe MCCIe[OBaHMA KOPIyca 3a4aCTyi0 BO3HMKAET HEOOXOAVMOCTDb B OLiEHKE €ro
KO/IMYECTBEHHBIX IIAPaMeTPOB, TAKUX KaK pasMep BOKaOy/spa 1 YPOBEHb JIEKCUYECKOTO pasHOOOpa-
3us. [laHHbIe 3a/jauy PelIaloTCs C MOMOIIbI0 TakuX 0a3oBbIX GyHKUmMIt s3bika Python kax len u set
(Tabmuma 1).

" Jupyter House_of_Lords_lexical_diversity (autosaved) A Logout
File Edit View Insert Cell Kernel Widgets Help Not Trusted | Python3 O
B + < @& B 4+ % PRn B C » Code v @
In [8]: lords_count = my_ lords_corpus.words()
In [9]): len(lords_count) ### obwee uucao moxenos 6 kopnyce Ilaramoi 10p0o6
Out[9]: 150866492
In [10]: len(set(lords_count)) ### uucao ynuxaabubix mokenos 6 kopnyce [laaramobt a0pdoe

Out[10]: 150991

In [13): ### dynkyua Oan onpedesenun YPO6HA AeKCU4ECKO20 pasnoobpasus kopnyca I[larambt a0pooe
def lords_lexical_diversity(lords_count):
word_count = len(lords_count)
vocab_size = len(set(lords_count))

diversity score = word count / vocab_size
return diversity_score

In [14]: lords_lexical_diversity(lords_count) ### nokazameab aexcuueckozo pasnoobpasus kopnyca [lasrambi a0pooe

Out[14]: 999.1753945599406

Ta6mmua 1. Ornerka 6a30BbIX mapaMeTpoB Bokabyspa (kopmyc [Tanatsl 1opaos)

®yuxuyst len BBIBORUT 0011jee YMCIIO TOKEHOB, a PYHKINA sef CX/IONbIBAET yOIMKaThI M IPeCTaB/IsA-
eT BeCch BOKaOy/IAp KOopITyca B Bujie HaOOpa yHUKa/IbHBIX TOKEHOB. B IIpuBOMIMOM IIpyMepe BBIBOJ, I1O-
KasaresiA JIGKCUYECKOTo pa3HO0Opasns OCylLIecTBIAeTCA ¢ moMolbio ¢pyukuuu lords_lexical_diversity,
KOTOpast IeTINT 0bIIjee YIC/I0 TOKEHOB B KOPITyCe Ha YMC/IO YHVKAIbHBIX TOKEHOB.

[Tpu cnmourHOM aHaM3e KPYMHBIX MAapaMEeHTCKUX KOPIIYCOB TaKoil MapaMeTp KaK YPOBEHb JIEKCH-
4eCKOro pasHo0Opasysa MOXKeT ObITb 0COOEHHO MO/Ie3eH B KOHTEKCTe KOMIIAPAaTVBHBIX MCCIeTOBaHMIA,
B paMKax KOTOPBIX OCYILECTB/IAETCS KOMNYECTBEHHOE CONOCTaB/IeHNe IEKCUKY MapIaMeHTCKOTO JIUC-
Kypca pasHbIX cTpaH. Taxoke JaHHBI ITapaMeTp MOXeT OBITh MHTepeceH IpU CPABHUTEIbHOM aHa/IN3e
0oJ1ee YaCTHBIX CETMEHTOB SI3bIKOBOI KapTVHbI MOJIUTUKY. B 9acTHOCTM, C ero MOMOIIbI0 MOXKHO OCY-
I[eCTB/IATh CONOCTABUTENbHBIN aHAIN3 YPOBHA PasHOOOpasysa BCero BOKAOyIApa, MCIIOIb30BAHHOTO
B pPaMKax ITIap/laMeHTCKUX J1e0aToB IpeMbep-MUHMCTPAMM, MYMHUCTPAMy MHOCTPAHHBIX fiefl, GUHAHCOB,
00OPOHBI U IPOYVIMM IIPECTABUTELAMY IOUTUIECKOTO PYKOBOACTBA OJHOI MV HECKOTBKVX CTPaH
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NHHOBALIIOHHbBIE METOAMKW/ Y KOMMNETEHTHOCTHbIV MOAXOZ B MPEMOAABAHN MHOCTPAHHBIX A3bIKOB

Ha IPOTSDKEHVM BCeVl MX IOJIMTUYECKOI Kapbepbl. TakuM 06pa3oM, MO>KHO COCTaBUTb 0ObEKTUBHOE
IpefCTaB/IeHNe O CPAaBHUTEIBHOM Pa3HOO0pasyi UX BOKAOY/ISIPOB U, CTIEfOBATENbHO, O CPAaBHUTEIBHOI
CJIO)KHOCTY VX VH/AVBY1Ya/IbHBIX A3BIKOBBIX KAPTUH MUPA.

Ha nepBbiit B31Af, ofgo6Hass MHGOPMALA MOXKET IPEeACTaBIATb CYyTy60 TeOpeTUIecKmil U BeChb-
Ma HUILIEBOJ MHTEpec, OGHAKO y Heé eCTb HeOoueBUJIHAsA MpaKTHdecKas LeHHOCTb. OHa uMeeT Helo-
CpefICTBEHHOE OTHOIIEHME K AUAAKTYeCKOMY Lie/Iel0/IaraHuIo TPy 00yYeHNM MHOCTPAHHBIM sI3bIKaM
B By3e. 371eCb He0OX0IMMO C/ieiaTh 0COOEHHBIN aKIIeHT Ha TOM (aKTe, YTO B Halllell CTpaHe B HACTOsIee
BpeMs IIpy GOPMY/IMPOBAHNM CTaHJAPTOB KadecTBa 0Opa3oBaTeIbHBIX IIPOTPaMM IO MHOCTPAHHBIM
A3BIKaM He MCIIOIb3YeTCs TaKO 0ObeKTVBHBIN KOMMYEeCTBEHHBIN IT0Ka3aTenb Kak Ko UIMEeHT JIeK-
CUYECKOTo pasHOO00Opasust 06513aTeIbHOTO K OCBOEHNI0 BOKaOy/sipa. BmecTe ¢ TeM, ero BBefjeHIe MOITIO
ObI 1aTh O0/Iee YETKOE IpeCcTaBIeHNe O TOM, KaKIie I/ IEKCUYeCKOTro XapaKkTepa CliefilyeT CTaBUTb Iie-
pen cTygeHTaMu. ITOT apaMeTp MO3BOMNU Obl 60/ee 06beKTUBHO OLleHNBATh, HACKOIBKO BOKAOYJISp,
K IIpUMePY, N3YYaoIero aHIINIICKNit A3bIK actypanTa MITIMO, 61130k B I1aHe pa3HOOOpasns K BO-
KaOy/Apy TOTO WM MHOTO IpeMbep-MUHNICTPA WM MVHUCTPA MHOCTPAHHBIX fen Benukobputanum,
VU K YCPEeHEHHOMY IT0Ka3aTelTio JIEKCMYeCKOTO PasHO00pasuis, BBIBEEHHOMY [/l BCEX, KTO 3aHVMMal
3TY JO/DKHOCTD 32 ITOCTIeTHIIE ABAIIATh, TPU/LIATH JIeT VIV KaKoIi-11b0 JPYyToii epyof, Ope/ieé HHbII
B Ka4yecTBe Hambojiee TOYHO COOTBETCTBYIOIIETO YCTAaHAB/IMBAEMBIM ILIe/IAM 1 3afadyaM. B mepcrnexTuse
TaKOI1 TIOAXO0[ MOT OBl 100aBUTh HOBOE M3MepeHNe K METOAMKaM OLleHKM KadeCTBa 00pa3oBaTeIbHBIX
IpOrpaMM II0 MHOCTPAaHHBIM sI3bIKaM. Hapsay ¢ JOCTOMHCTBaMY JAaHHOTO MOAXO0/a, HeOOXOAMMO 0COo-
00 OTMETUTD MMEIOIINIICA Y HETO CYIIeCTBEHHBIN HemocTaToK. OH CBA3aH C TeM, YTO IpPaKTHYecKas
peanu3aiys MoZoOHOI KOHLIENIMY efjBa /I IPeNCTaB/IsIeTCsI BOSMOXKHOI 0€3 MacCOBOTO BHeIPEHUs
B TEXHNYECKYI0 CTOPOHY 00pa3oBaTebHOTO IpoLecca CUCTEM Paclio3HaBAHMs pedlt U aBTOMATIIeCKOII
KOMIWIALMY VHAWBUAYa/JIbHBIX KOPIYCOB, COCTOAIMX M3 BCEX C/IOB, IIPOM3HECEHHBIX KaXKIbIM CTY-
JICHTOM Ha 3aHATHAX [0 MHOCTPAHHOMY s3BIKY. Takye CICTeMbl TPeOYIOT MMPOKOTO IPUMEHEHVS JC-
KYCCTBEHHOTO MHTEJIIEKTA, @ VX pa3paboTKa 1 00CIy)XMBaHNe, K COXKaJIeHVIO, MOTYT OBITh COIPSIYKEHBI
CO 3HAYNTETbHbIMY MaTepUaIbHbIMY 3aTPaTaMI.

3.2 VIHCTpyMeHTBI A1 M3B/IeYeHM TeKCUKN

OpHMM 13 Ba)KHEIIINX 9TAIOB B paboTe KOPIYCHOTO JIEKCMKOJIOTa U JieKcukorpada spisercs ¢op-
MUPOBaHM€ IIOTHOTO CJIOBHMKA MCCIIEAYEMOro KOpIyca. ITa 3afia4a TPafMLIVIOHHO ABJIAIACH CIIOXKHOM
U rpoMo3/iKoili, Ho ¢ moMombio NLTK e€ peltenne BoO3MOXHO ¢ IIpefie/bHOI TpocToTolt Ipu aTom ane-
MEHTBI CJIOBHMKA M3BIEKAIOTCA KaK K/II0YM CI0BAaps U3 Iap K/I04Y-3Ha4eHNe, ITie B KaueCTBe 3HAYEeHNs
BBICTYTIaeT JieKcudyeckast yacrora (Tabmuma 2).

“~ Jupyter House_of Commons_sorted_vocabulary Last Gheckpoint: 19/08/2023 (autosaved) [ Logout

File Edit View Insert Cell Kernel Widgets Help Not Trusted | Python3 O

B+ < @ B 4 v PRn B C MW Code v @

In [35]: print(sorted(vocabulary 2)) ### ko0 6bi6oOum 6ecb CAO6HUK KOpnyca, pacco 8 aag nopaoke
r foursome", "foursquare', "fourteen", "fourteenfold", "fourteenth", "fourth", "fourthly", "fous", "foutering', 'fow
k', 'fowl', 'fowlers', 'fox', 'foxed', 'foxes', 'foxhole', 'foxhunt', 'foxhunters', 'foxhunting', 'foxhunts', 'foxtai
1', 'foxtrot', 'foyer', 'foyers', 'frabjous', 'fracas', 'frack', 'fracked',6 'fracker', ‘'frackers', 'frackhead',6 'frac
kheads', 'fracking', 'fracks', 'fractals', 'fraction', 'fractional', 'fractionalised', 'fractionally', 'fractionate
d', 'fractioning', 'fractions', 'fractious', 'fractiousness', 'fracts', 'fracture', 'fractured', 'fractures', 'fractu
ring', 'frae', 'fragile', 'fragilities', 'fragility', 'fragment', 'fragmentarily', 'fragmentary', 'fragmentation', 'f
ragmentations', 'fragmented', 'fragmenting', 'fragments', 'fragrance', ‘'fragrant', 'frail', 'frailer', ‘'frailest', 'f
railties', 'frailty', 'fraise', 'frame', 'framed', 'framers', 'frames', 'framework', 'frameworks', 'framing', 'fran',
'franc', 'franca', 'francais', 'franchise', 'franchised', 'franchisee', 'franchisees',6 'franchiser',6 'franchisers',
'franchises', 'franchising', 'franchisor', 'francophile', 'francophone', 'francs', 'frangible', 'frank',6 ‘'franked',
‘franker', 'frankest', 'frankincense', 'franking', 'frankly', 'frankness', 'frantic', 'frantically', ‘'francais', 'fra
ppuccino', 'frat', 'fraternal', 'fraternally',6 'fraternelle', 'fraternisation', 'fraternise', 'fraternised', 'fratern
ises', 'fraternising', 'fraternities', 'fraternity', 'fraternité',K 'fratricidal', 'fratricide', 'fraud', 'fraudmaste
r', 'frauds', 'fraudster', 'fraudsters', 'fraudulence', 'fraudulent', 'fraudulently', 'fraught', 'frawddeg', 'fraxine
a', 'fraxineus', 'fray', 'frayed', 'fraying', 'frazzled', 'freak', ‘'freakery', 'freaking', 'freakish', 'freakishly',
'freakonomics', 'freaks', 'freaky', 'freckles',6 'free', 'freeBEAGLES', 'freebee', 'freebie', 'freebies', 'freebooter
s', 'freebooting', 'freed', 'freedom', 'freedomdeclared', 'freedoms', 'freefall', 'freehold', 'freeholder', 'freehold
ers', 'freeholdings', 'freeholds', 'freehouses', 'freeing', 'freelance', 'freelanced', 'freelancer',6 'freelancers',
'freelances', 'freelancing', 'freelands', 'freeload', 'freeloader', 'freeloaders',6 'freeloading', 'freely', 'freema
n', 'freemarket', 'freemason', 'freemasonic', 'freemasonry', 'freemasons', 'freemen', 'freen', 'freephone', 'freepor

Ta6muwa 2. VsBieyeHne MOJTHOTO CIOBHMUKA Kopryca [TamaTsr 001mMH 3a mocneguue 17 et
(¢pparmenT pesynbrara)
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B uncrne Hanbosnee 3HAUMMBIX IPEUMYILECTB OBICTPOTO ZOCTYIIA K IIOTHOMY C/IOBHUKY 1I€/IOTO KO-
Iyca ClefyeT YIIOMSAHYTb TOT (aKT, YTO C €0 IIOMOIIIBIO CYILIeCTBEHHBIM 00pasoM yIpolaercs pabora
C TaKMM JIEKCMYECKVUM I/IACTOM KaK MHOSI3bIYHbIE 3aXMCTBOBaHMA. OCO0YI0 aKTyaIbHOCTD 9TO IPHUOO-
peTaeT B TOM C/Iy4ae, €C/Ii B KadyeCTBEe MCTOYHNMKA 3aMIMCTBOBAHMII BBICTYIAET SA3bIK, KOTOPBIM CaM MC-
C/efloBaTeNb He BIafieeT. B kauecTBe XapaKTepHBIX IPUMEPOB 3/1eCb MOXKHO IIPUBECTY 3aVIMCTBOBAHNSA
I3 VPJIAH/ICKOTO I'3/IbCKOTO 53bIKA, MCIO/Ib3yeMble B aHITIOA3BIYHBIX flebaTax mapaaMeHTa Pecry6mmkn
Vpnaupus, a Tak)Ke 3aMCTBOBaHMs U3 sI3bIKAa Maopy (Maopu3Mbl) B TapiIaMeHTCKoM fuckypce Hosoit
3enmanpuu. B Poccuiickoit @enepanuy Ha CerOfHSAIIHNI AeHb KOMMYECTBO CIELVaNINCTOB 110 JAHHBIM
A3bIKaM KpajlHe HeBE/IMKO, ¥ OHM CIIPAaBe/INBO OTHOCATCA K KaTeTOPUM YPe3BbIYAHO PeKMX /I Ha-
el cTpaHbl. TeM He MeHee, laXke OTCYTCTBUE 3HAHMA A3bIKa MAOPY HeJIb3sl PacCMaTpyUBaTh B KayecTBe
CEepbE3HOTO NMPEIATCTBYA [J1 U3BJICUEH €T0 CJIOB U3 aHITIOA3BIYHOTO KOPITyCca TPAaHCKPUIITOB 3acefa-
HIJI HOBO3€/IaH/ICKOTO Tap/iaMeHTa. [I/1s1 3Toro Bech CJIOBHMK COOTBETCTBYIOIIETO KOPITYca BBIBOAUTCSA
B BIJIe PAaCCOPTMPOBAHHOTO 110 aIpaBUTY CIINCKA, @ 3aTeM K HeMy npuMeHsiercs pynkuyonan WordNet
VTY QHAJIOTMYHBIX JIeKCHYecKnx 6a3 maHHbIX. Takas 06paboTKa mpefcTaBiseT co00it YepHOBON ITAIl
Ipolecca, HOCKO/IbKY MO3BO/ISET aBTOMATUYECK) YAATUTh U3 CIOBHUKA OOJBLIYIO YaCTh aHIIUMIICKUX
CTI0B. 3aTeM C/IefyeT YMCTOBast YacTh IpoLiecca, ¥ CIOBHUK JoobpabarpiBaeTcs BpyuHyHw. [locme aro-
rO INONy4YeHHasd JIeKCUMKa PAacCOPTUPOBBIBAETCA C MOMOIIBIO IEPEBOJHOTO M TONKOBOTO C/I0Baps IO
JIEKCUKO-CeMAaHTUYeCKMM TPYIIIaM, YTO JAa€T NpefcTaB/leHNe O TOM, KaK/e KOHLENTHI C e€ IOMOIIbIO
Bep6aIM3YIOTCs U KaKye JTaKyHbl aHITIOSI3BIYHOTO UCKYpca OHa 3amonHseT. [Ipu Bceit cBoeit mpocTo-
Te NAHHDII TOAXO] JOBONbHO 3((eKTUBEH ¥ C YCIIEXOM IIPUMEHACTCS I MCCIefOBaHNs MaOPV3MOB
B IIapJIaMeHTCKOM Jiuckypce HoBoit 3emananmy B paMkax paboT, KOTOpble B HacTOsIlee BpeMs BedyTcs
TI07] PYKOBOZACTBOM aBTOpa Ha Kadezpe aHrmiickoro A3bika Nel MITVIMO MI]] Poccyn.

3.3 VIHcTpyMeHTBI I paboTBhI € TEKCHYECKOI YaCTOTHOCTHIO

[Tocne u3BNeYeHNs U3 KOPITyca CJIOBHMKA MOXKET BO3HUKHYTb TOTPEOHOCTD B OCMBIC/IEHUY KapTH-
HbI YaCTOTHOTO pacIpefie/ieHN s eTo JIEKCUKY B UCCIefyeMOM Matepuae. 3ajja4un mofo6HOro Xapakrepa
addexTnBHO penratorcs ¢ nomouibio Gyukuuit FreqDist u ConditionalFreqDist. O6e onu 3¢ dexTrBHO
paboTalT Ha HEKOHKAaTeHNPOBAHHBIX KOPIYCaX, TO €CTh, I TOTO, YTOOBI IMIU BOCIIONB30BAThCS, HET
HeoOXO/IIMOCTY IPeiBAPUTEIBHOTO MOHTaXKa BCTHIK B XPOHOIOIMYECKOM ITOPsIKE BCEX MaTepuaoB,
a 9TO, B CBOIO OYepellb, CYIeCTBEHHO 9KOHOMUT BpeMs uccnenosarend. Oyukuusa ConditionalFreqDist
VICHIOZIBb3YeTCs /ISl aHa/IM3a YCIOBHOTO PacIlpefie/ieHNs YacToOT, YTO 0COOEHHO YI0OHO Py CKBO3HOM
IVMAaXpOHNYECKOM IIOJXOie, KOIfja B Ka4eCTBEe YC/IOBMA paclipee/ieHs BBICTYIIAeT IOf MU MeCAL IIy-
OMMKanyy TEKCTOBOTO MaTepuasa, yKa3aHHbIe B Ha3BaHMM KaXXJOTO OTHEIbHO B3ATOrO Qaiina B ¢op-
mate rrrr_MM_jf (Tabmmia 3). Takke 9TOT MeTOJ HOBOMBHO yHOOEH I BU3YaIM3aliUM s3bIKOBBIX
JQHHBIX, HA OCHOBAHMM KOTOPOJ MOXXHO (hOpMYIMpOBaTh IIpeiBapUTE/IbHbIe TUIIOTe3bI MCCTIefOBAHMI
B 0071aCTV KOTHUTUBHOI IMHTBUCTUKIU VIU TMPEIUKTUBHON aHAMNTUKI. [IpUBeIEHHBI HIDKE TIPUMep
WUTIOCTPUPYET 3TY 0COOEHHOCTH Ha IIPUMepe YC/IOBHOTO paclipefie/ieHVsl YacTOT Jisl CTIOB War U peace
B Koprryce fe6atoB [TamaTer o61yH. [JBa rpaduka, HAIMATHO WITIOCTPUPYIOLX M3MEHEHNsT YaCTOThI
UIX yIIOTpeO/IeHNs 10 TOflaM, MOTYT aTh OCHOBAHM KaK J/Is TUIIOTe3 O COOTHECEHHOCTY MX MUKOBBIX
3HAYEHNUI C COOBITMSAMY BHESA3BIKOBOI PeabHOCTM, TaK M AJIsI TUIOTe3 00 YCUIEHUM TeH[eHINIT UX
MeTadOpIYeCKOro yrnoTpebIeHNs], KOTOpble 3TU 3HAaUYeHNsA OTPaKaloT. B m060M cinydae, JaHHBIE 9KC-
TPeMyMbI MO>KHO pacCMaTpMUBaTh KaK YKasaHue Ha Hanboree MHPOPMATHBHBIE CErMEHTbI KOPITyca, KO-
TOpbIe MOTYT JJaTh Har0O/IbIllee KOMNYECTBO IeKCUYECKOr0 MaTepyarla, WUTIOCTPUPYIOLIETo 0COOeHHO-
cTy Bepbanm3anuy AByX KOHILIEIITOB IOTIUTIYECKOTO JYICKYPCa, KOTOPbIe TPAAUIIVIOHHO BXOJAT B UMCTIO
Hanbosiee KII0YEeBBIX, a IOTOMY IIPECTAB/IAIONVIX [/ ICCTIeiOBaTe/Iell HeM3MEeHHO BBICOKIIT IHTepeC.
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: Jupyter House_of Commons_conditional_frequency (autosaved) A Logout
File Edit View Insert Cell Kernel Widgets Help Not Trusted |Python3 [ ]
+ < @A B A v PR B C B Code v @

In [40]: cfd_3 = nltk.ConditionalFreqgDist(
(target, fileid[3:8])
for fileid in my_commons_corpus.fileids()
for w in my_commons_corpus.words(fileid)
for target in ['war', 'peace']
if w.lower().startswith(target))

In [41]: cfd_3.plot()
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] ] ] ] ] | ] | ] ] | | ] 8 | | ]
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Out[41]: <AxesSubplot:xlabel='Samples', ylabel='Counts'>

Tabmuua 3. YcnoBHOe pacnpesieieHne 4acTOT CI0B War 1 peace B kopiryce [Tanarsl 061IMH 1O rofam

Ba‘IaCTYIO, Korjga I‘pa(bI/IKOB B OJHUX U TEX XKeE KOOPJII/IHaTHbIX 0CAX CTAHOBUTCA CIIUNIIIKOM MHOTIO,
nx BOCHpI/IHTI/Ie MOXET CYH.[CCTBCHHO 3anY,I[HHTI)CH, nB peSY}IbTaTe BO3HIKaeET HeO6XOI[I/IMOCTI) B aJ/Ib-
TCPHaTI/IBHbIX METOJMKaxX BI/I3yaHbHOFO Hpe,[[CTaB}ICHI/IH YaCTOTHOCTMN. B TaKUX C]Iy"IaHX MOXXEeT 6bITb
11€71eCO00pasHbIM MPUOETHY T K BU3YaTN3AL[UN TEKCUYECKOIT JUCIIEPCHUI Ha MaTepuajie KOHKaTeHNpPO-
BaHHOTO, TO €CThb CMOHTMPOBAHHOTO B BUJie eAMHOro ¢aiia, Kopiyca. [l 9TuX Ijeneii IpegycMoTpeHa
byuxuys dispersion_plot (Tabmua 4).

 Jupyter House_of _Lords_lexical_dispersion Last Checkpoint: 41 minutes ago (unsaved changes) A Logout
File Edit View Insert Cell Kernel Widgets Help Trusted ¢ | Python3 O
+ < @ B 4~ ¥ PRin B C MW Code v B3

In [16]: plt.rcParams['figure.figsize'] = (15, 5)

In [21]: lords_text.dispersion_plot(["folly", "blunder", "debacle", "muddle", "disarray"])

Lexical Dispersion Plot

folly T T T T T T T L T TN T T T L L T T R O RO T R T T)
blunder o " [N [ [l | " [ I T I B 1Y N} W n "
debacle L L T T O O O T T L O L T O T T T L L T T O O U T T T T T
muddle LR R T T T T L T T TR T T T L T T R T T TR T T N T N T T TR RN
disarray L T T L T S O T S (O T L T T N AU N TR AR TR T [T
00 02 04 06 08 10 12 14
Word Offset 1e8

Tabmua 4. Busyanusanys nexcudeckort gucnepcuu cnos folly, blunder, debacle, muddle
u disarray B xopmyce [TamaTsl 1opoB
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9TOT MeTOp, BU3yanu3aluy 0cO0eHHO ynoOeH IS HAaIJLHOTO OTOOpaskeHMs 0COOeHHOCTel Bep-
Oanusanuy KOHIENTOB MU CPAaBHUTENbHO YaCTOTHOCTH 37IEMEHTOB JIEKCUKO-CEMAaHTUYEeCKVX TPYIIIL.
Bynyun meHee nHOPMATUBHBIM U TOYHBIM B IUIAHE PEIPE3eHTALNN YACTOTHBIX SKCTPEMYMOB, YeM
TPaANLMOHHAS IMHEHAS AMarpaMMa, OH, TeM He MeHee, TI03BOJISIeT CO3IaTh BeCbMa TOYHOE IIPeICTaB-
neHnst 06 OTHOCUTEIBHOI IVIOTHOCTY PacHpefe/ieH sl B TEKCTe ICKOMOI TIEKCUKIA.

[IpuBOAMMBI BbIlIe TPUMEP WITIOCTPUPYET OCOOEHHOCTH JIEKCUYECKON AMCIIePCUY TPYIIIBL CY-
I[eCTBUTENBHBIX, 00BENMHEHHBIX 00IIell mparMaTnyeckoil GpyHKiueil. Bce oHu mcronpsywres s
OKa3aHMs IICUXOJIOTNYeCKOro JJaB/eHNs Ha ajpecara 4epe3 CypOBYIO KPUTUKY ero AeVCTBUIl WM UX
pe3ynbraroB. VIX croBapHble feMHULNN He MOTYT JaTh HUKAKOTO IIPENCTAB/IEHVSI O TOM, HACKOTBKO
IONY/IAPHBIM OHM MOTYT OBITh B COBPEMEHHOM peyeBOM y3yce OpUTAHCKMX IapaMeHTapues. [1cTo-
rpamMMa JIeKCUYIeCKOIl AVMCIIePCU, HAIPOTHB, TAET YETKOE YKa3aHMe Ha TO, YTO U3 0O3HAYEHHOII TPYIIIIbL
Hanboree YaCTOTHBIMM Ha IPOTSDKEHNM BCETO Iepyofa HaOMIofeHNs ABIAI0TCA ekceMsbl folly (00b-
eKTUBUpYIOLIasl KOHLeNT foolishness) u nekcema muddle (o6bekTuBUpYyomas KoHuent disorder). Jta
MHGOPMAIVSI MOXKET CTY>KUTb OCHOBaHMEM I/t GOPMYINpOBaHMsl paboderi TUIIOTe3bI O TOM, YTO JIeK-
CUKO-CEMaHTHYeCKNe TPYIIIBI, BepOanusyouye KOHLenTs foolishness u disorder, moryT paccmarpu-
BaThCs KaK 00'beKThI IIPMOPUTETHOTO M3yIEHNs B LIE/IAX ONPeeIeHNs JIEKCUKY, ONITYMAIbHO COOTBET-
CTBYIOLLEN 3a/ia4aM OKa3aHMs JaB/IeHNs Ha MIONMUTIIECKIX OIIIIOHEHTOB.

3.4 VIHCTpYMeHTSHI 151 pabOTBHI € TEKCHYECKOI COYeTaeMOCTHIO

KapTuHsl /1eKcuueckoit 4aCTOTHOCTM UTPAIOT K/II0YEBYI0 POIb B KOMIUIEKCHOM aHa/u3e KOPIYCOB,
HO JI/I1 HEKOTOPBIX HAIIpaBJICHNII MICCTIEOBAHNIT He MEHee, a 3a4acTYI0 1 Topasfo 6o/ee 3HAYMMbIMIU SB-
JIIOTCSI KaPTYHBI JIEKCUYeCKOt codeTaeMocTy. Ha 6a30BOM ypOBHe OHM U3BJ/IEKAIOTCS B BUfIe KOHKOP-
IaHCOB C/10B W cinoBocodetanuit (Tabmmija 5), KOTOpbIe 3aTeM MOXXHO COXPAHATDb B BUJIE OT/e/bHBIX
¢ailloB U UCIOIb30BaTh B KaueCTBe CBOEOOPA3HBIX MUHM-KOPIYCOB /I MCCIE[OBaHMsA OMVDKaIIero
KOHTEKCTHOTO OKPY>KEHI Y3/IOBBIX CJIOB.

®yukuus concordance MoxxeT ObITh 0COOEHHO TIOJIE3HOI, KOTZIa HEOOXOAUMO Y3HATD, YIOTPeOIs-
eTCs JIM MCKOMas JIeKCeMa VICK/IIOYNTETIbHO B KaueCcTBe 37IeMeHTa MANOMBL. Taxke OHa MOXeT IIOMOYb
B OIIpefie/IeHNN TOTO, YIIOTPeO/IseTCs /Y TO MIIY MHOE CJIOBO Ha HEOCHOBHOM sI3BIKe KOPITyca 3a Ipefjera-
MM YCTOIYMBBIX U IIOBTOPAOMNXCA POPMYIMPOBOK. B KauecTBe XapaKTepHOro IpyuMepa 3[,eCh MOXHO
IPUBECTH JUCKYpc MapnamenTa HoBoit 3emanaum, rie purypupyoT MOMUTBBI Ha sI3bIKe MAOPY Tleper
Ha4a/IoM Ka)XJOTO 3acelaHNsA, a TaKXKe CIyday IPOM3HOCHMOI Ha STOM S3bIKe IPYCATY IIPU BCTYIIIE-
HIJ B TO/DKHOCTB Y TIPOLIATIbHBIX GOPMYII B paMKax OQuIianbHbIX c060/Ie3HOBAHMII B CBSA3M C KOHYY-
HOJT mapsaMeHTapueB. C NCTOPUKO-KY/IBTYPHOI TOYKY 3PEHNUA BCe OHM NPEfCTAB/IAIT OJHO3HAYHBII
VIHTEpPeC, OfIHAKO /I MCC/IeOBATe s 3aIMCTBOBAHMIA 13 sI3bIKA MAOPU B HOBO3ETAH/ICKIIT BAPMAHT aH-
IJINIICKOTO A3bIKA OHU CKOpee IMPeCTaB/IAIT IIOMeXY, HOCKOIbKY MCIIONb3yeMas B HUX JIEKCUKA YIIO-
TpeO/IsAeTCss B paMKaX YCTOMYMBBIX MAOPUIICKUX GOPMYII, KOTOPbIe IPEACTABIAIOT 13 Ce0s1 KPYIHbIE
VHOA3bIYHbIE BKPAIUIEHNA U K COOCTBEHHO 3aVIMCTBOBAHMAM He OTHOCATCA. COOTBETCTBEHHO, Iepert
oIpefesieHIeM CIIeKTpPa IIOTHOIPABHBIX JIEKCUYECKIX 3aVIMCTBOBAHMIT 9TV GOPMYIIBI U VX COCTABIISIO-
1[yie He06X0AMMO UAEeHTUUIPOBATD, U GYHKIVS concordance 103BoysieT 3 HEKTUBHO PEIIUTD JaH-
HYIO 3a/1aqy.
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: Jupyter Concordance_Commons (autosaved) A Logout
File Edit View Insert Cell Kernel Widgets Help Not Trusted = ¢* |Py(hon3 (o]
B+ < @ B 4+ ¥ PRin B C » Code MEL

In [19]): text.concordance(["cold", "war"], width=100, lines=1139)

Displaying 1139 of 1139 matches:
1 understood that , moving on from the former cold war scenario , changes would have to be introduce
NATO is searching for a new role . During the cold war , its mission and its objectives were clear ;
y guarded than some of the secrets during the cold war . The argument comes forward again and again
intelligence agencies focused on fighting the cold war . From the late 1960s onwards , they played a
leman mentioned the earlier threat during the cold war . Can he reassure us that he has the appropri
th the US . We have already lived through the cold war and now face acute terrorist threat and dange
the global to the local . Globally , the old cold war had frozen the world into relative immobility
peoples were largely static . The end of the cold war brought a torrent of new problems and , above
ey took a system that was designed before the cold war and improved it in three important ways : thr
in the Home Office were designed for a pre - cold war era . In the face of the huge challenges that
Home Secretary puts it down to the end of the cold war , and with it the rise in asylum seekers and
I was intrigued to learn that the end of the cold war is now held to be at least partly responsible
rather dismissively , any suggestion that the cold war could have had huge geopolitical consequences
s because of the changes brought about by the cold war . It has affected all our lives . The extensi
Secretary has drawn between the ending of the cold war and mass migration , the statistical fact is
ing insight into the second world war and the cold war , as illustrated by the hon . Gentleman . I c
eum dedicated to the second world war and the cold war years , which he says would be a major boost
990s as part of a thematic review of the nine cold war regional seats of government . Following that

Ta6mmua 5. [TocTpoeHre KOHKOpAaHca Komnokauuu cold war ¢ momomibio GyHKIM concordance.
Kopnyc ITanmarst 061muH, 1139 crpok (pparmenT)

9 PeKTUBHBIM NHCTPYMEHTOM aHa/IM3a JIEKCUYECKOI COYeTaeMOCTH TaKXKe SBIIAITCI OMIpaMMBbL
(bynkumsa bigrams), 0cO6EHHO B COUETAaHMM C BU3Ya/TU3UPYIOLVIMIU X TpapyKaMy 4acTOTHOCTU. B
npuBoAMMOM Hipke nmpumepe (Tabmua 6) Ha MaTepuane Kopiyca ITamaTsl 0OIMH ¢ TOMOIIBIO JAaHHOII
GYHKLUY IeMOHCTPUPYETCS YaCTOTHOCTD CTa Hambosiee yIOTpeOVMBIX OUrpaMM, IePBBIM KOMIIOHEH-
TOM KOTOPBIX SABJISIETCS CIIOBO utter.

 Jupyter House_of_Commons_bigrams (autosaved) A Logout
File Edit View Insert Cell Kernel Widgets Help Not Trusted ‘Py\honS (o]
+ < @ B 4 ¥ PRin B C W Code MEL

In [18]: bigrams = nltk.bigrams(text)

In [19]): cfd = nltk.ConditionalFreqDist(bigrams)

In [22]: commons_bigrams_1 = cfd['utter']

In [23]): plt.rcParams['figure.figsize'] = (25, 5)

In [25]: commons_bigrams_1.plot(100)

ronsense

Out[25]: <AxesSubplot:xlabel='Samples', ylabel='Counts'>

Tabmmia 6. Busyanmsanys 4acTOTHOCTH OUrpaMMm.
Cro Hanboree ynoTpeOMMBIX COYETaHUIT CO CTIOBOM utter, kopiyc IlamaTer o6muH

ITo ocu x pacnonoxeHbl BTOpble KOMIIOHEHTBI OUTpaMM B IOpsiike yObIBaHMs 4acTOThl. Heobxomm-
MO 0CO00 OTMETUTbD, YTO TAKOJl MHCTPYMEHT KaK OMrpaMMbl BeCbMa y00€eH /IS IOMCKa YCTOMYMBBIX
C/IOBOCOYETAHUI ¥ PAHXKMPOBAHNA UX 10 CTEIIEHN KO/UIOKAaTUBHOM yCTOMYMBOCTH. IIpn aTOM, KaK AB-
CTBYeT 13 IPUBEAEHHOTO HIDKE IPMMepa, KapTUHA 3TON YCTOMYMBOCTY OyAeT ropasio 6onee nHPOp-
MaTUBHON [JI1 UCC/IEfOBaTeN A3bIKa IIOIUTYKI, Y€M Ta, KOTOPYIO MOXKHO ITOJIYYNTb O IIPU/IaraTe/IbHOM
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utter U3 CIOBApPHOJI CTaTby MIIV U3 COBOKYITHOCTY TaKMX CTaTell, IOCKONbKY OHa OTPakaeT He yCPeJHEH-
HOe IpefICTaB/IeHNe O COYeTAeMOCTH 3ar0/IOBOYHOTO C/IOBA JIJIA aHIJIMIICKOTO fA3bIKa B I[€JIOM, a COOT-
BETCTBYeT OOBEKTUBHON KapTUHE er0 KOHTEeKCTYa/IbHOTO YIIOTPeO/IeH s MIMEHHO B TOM COLMOTIEKTHOM
BapMaHTe JAHHOTO sI3bIKa, KOTOPBII XapaKTepeH /IS IpefcTaBuTe/Nell OpUTaHCKOTO MapIaMeHTa.

B KOoHTeKCTe M3ydeHns sI3bIKa MOMUTHKY 1 NTAP/IaMEeHTCKOTO AUCKYPCa, UCTIONb30BaHMe TaKoil PyHK-
11 Kak bigrams MoxeT uMeTb 0co60e 3HaUeHNe /IS YTOUHEHMs ¥ CUCTeMATHU3al1I HelOMCC/IelOBaH-
HBIX COYeTaeMOCTHBIX 0COOEHHOCTel KaK HeTepMIHOTIOTMYECKOI, TaK U TePMUHONTOINYIECKOI JIEKCUKIL.

B Tex cmy4asax, korga 6urpaMmbl MepecTaioT YAOBIETBOPATh TeM KPUTepUAM I'MOKOCTI ¥ YHUBEP-
Ca/IbHOCTH, KOTOpPble HeOOXOAUMBI /I ONTUMA/IBHOTO IIOMCKA CTIOBOCOYETAHUIT, KOPITYC MOXKHO JC-
CJIeI0BATh C MOMOIIbIO PErY/IIPHBIX BbIpaKeHMIT. DTOT MHCTPYMEHT UCIIONb3yeT METacCUMBOJIbI U I10-
3BOJIsIET OOHAPY>KMBATh IPAKTUYECKU JIOOble N-IpaMMBbI, IIOCKO/NBKY MAéT BO3MOXKHOCTb MOVCKa
II0CTIef{OBATe/IbHOCTE} TOKEHOB 110 TIOBTOPSIOIIEMYCS MIa0/IOHY, B KOTOPOM MOTYT OflHOBPEMEHHO IIpH-
CYTCTBOBATb M3BECTHbIE, HEVI3BECTHBIE I YACTVYHO M3BeCTHBIe 37ieMeHTHI (Tabmmua 7).

" Jupyter Commons_regular_expressions Last Checkpoint: 3 minutes ago (unsaved changes) A Logout

File Edit View Insert Cell Kernel Widgets Help Not Trusted | Python3 @

B+ x & B 44 ¥ PRin B C » cCode ME=

In [43]: commons_regular.findall(r"<a> <\w*ly> <.*> <and> <\w*ly> <\w*able> <.*>")
a highly educated and extremely reasonable man; a superficially
tempting and politically vulnerable target; a firmly elected and
democratically accountable police; a jointly developed and jointly
deployable system; a fiscally responsible and environmentally
sustainable way; a politically acceptable and economically sustainable
solution; a locally driven and locally accountable local; a morally
warped and ideologically unsustainable paradigm; a publicly funded and
democratically accountable health; a deeply entrenched and largely
intractable challenge; a fully formed and fully affordable means; a
politically acceptable and publicly palatable way; a highly powerful
and virtually undetectable plastic; a consistently poor and wholly
unacceptable train; a virtually unconditional and completely
irrevocable immunity; a deeply disturbing and wholly unacceptable
situation

Ta6m/1ua 7. Pery}mpﬂoe BbIpaXE€HNE [I/IA ITIOMICKA N-TPaMM C ABYM:A U3BECTHBIMU, IBYMS HEU3BECTHBIMI
" TpeMA YaCTUIHO N3BECTHBIMMU 3/IEMEHTAMM. KOpHyC ITanaTer O6].LU/IH

JlaHHBIII MTHCTPYMEHT MOXeT OBITh OCOOEHHO IT0/Ie3eH ISl MICCIeOBaHMil 0COOEHHOCTel pe4yeBoro
CTUIS OTZE/IbHBIX ITOJIMTUKOB MY KOMIIAPATVBHBIX MICCIEOBAHNII pe4eBOoro II0BeJieH s IIpeficTaBITe-
7ieil TOJIMTYECKOTO PYKOBOACTBA, 3aHMMABILUX OfiIVH U TOT JKe WIN pas3Hble IOCTHI. Tak, ¢ MOMOILbI0
PETYIIAPHBIX BBIPAKEHUI MOXKHO OCYIIECTB/IATb CPAaBHUTENbHbBIE MICCIIENOBAHNA PEeYeBbIX NATTEPHOB
MVHJCTPOB VIHOCTPAHHBIX Jie/l ¥ IPY HeOOXOAMMOCTHU CPAaBHMBATh UX C IATTepPHAMY, XapaKTepHBIMMU
UL MUHICTPOB 000pOHDI (/1 TI0OBIX APYTUX YWIEHOB KabMHETa MYHUCTPOB), C LIe/IbI0 aHA/IV3a BIIVISI-
HIISI 3aHMMaeMoJl JOJDKHOCTY Ha COCTAB U CTPYKTYPY GUTYp pedn.

Crnenyet 0c060 BBIIETUTD TOT (AKT, YTO peryispHble BHIPAXKEHNsI MOXKHO PacCMaTpyUBaTh KaK MH-
CTPYMEHT KOPITYCHOTO aHa/I/3a, IO3BOJLAIOIINII BBIJIE/ATD Harbo/Iee TUIIO/IOTMYeCK XapaKTepHble [/L1
TOTO VIV IHOTO TUIIA AUCKYPca N-TpaMMbL. CIIeyIOIMM IIIaroM MOoc/Ie MX MAeHTUPKALUI MOXKET CTaTh
CUCTEMHBIIT aHA/IN3 TOJ JIEKCUKM, KOTOpasi YIOTPeO/IseTCs B IX COCTaBe, Ha IIPeMeT e€ IPYHAJIIeKHO-
CTH K JIEKCUKO-CEMAaHTIYEeCKUM IPYIIIaM, BepOani3yoIUM KI04eBble KOHIIETTh OTAeIbHbIX CeIMeH-
TOB 5I3BIKOBOJI KapTUHBI Mypa. Takum 06pasom, Hallle IIpefiCTaB/IeHe O 3aKOHOMEPHOCTSIX U TEH/CHIIV-
AX X Bepbanuaanym Mo>xeT ObITh IlepeBeleHO Ha 60siee BBICOKMII YPOBEHb CUCTEMHOTO BOCIIPUATISL.

4. BeiBopgbl

B cnny 06beKTMBHO CIOXXMBIINXCS YCTIOBUIL, COBPEMEHHOMY OT€4eCTBEHHOMY JIMHIBUCTY C 60/Ib-
IOV JI0/Iell BEpOATHOCTY NMPULETCA BKIIOYUTD B CBOM MCCIENOBATEIbCKUIT MHCTPYMEHTAPUI A3BIKU
IPOrPaMMUPOBAHVS U CIIELMaMn3nupoBaHHble 616moTekn. [Ipy 9TOM CrieKTp X QyHKIMOHANA Ype3-
BBIYAJIHO OOLINMPEH, 11 Ja/leKO He BCer/ja OKa3bIBAeTCsI OYEBMIHBIM, YTO MIMEHHO HEOOXOAVIMO M3YYUTh
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B IIEPBYIO OYepenib JyIsl YCIENIHOTO IPYMeHeHN)s Ha IIPAKTVKe B CBOENl OT/e/IbHO B3sATON obmactu. [lns
psAfa HaIlpaB/IeHNII IMHTBUCTUKI HA CETONHALIHMI TeHb MOYKHO KOHCTAaTHPOBATh GaKTIIECKOe OTCYT-
CTBUe YETKIUX UCC/IeSOBATENbCKIX IIPOTOKOJIOB C MCIIOIb30BaHMeM si3bika Python u 6ubmmorekn NLTK.
B paMkax maHHOII cTaThy OblIa Ce/IaHa HMOIBITKA MPEIOKUTD 0A30BbIl HAOOP MHCTPYMEHTOB, Ha OC-
HOBe KOTOPOTo OBUIO OB BOSMO>KHBIM T'MOKOe 1 alaTUBHOE (HOpMMUPOBaHYEe MOZOOHBIX IPOTOKOIOB
B O/mypKaiiineM OyfyleM [/ TeX HayYHBIX IIKO/ M HAIIPaB/IeHWiI KOTHUTUBHOI TMHIBUCTUKY, B PaM-
KaX KOTOPBIX B[y TCSI KOPITYCHBIE VICCTIEIOBAHVISI 0COOEHHOCTelT BepOanu3aryy KOHLENITOB B ANUCKYpCe.
[IpennaraeMble MHCTPYMEHTHI TOKA3a/IM BEICOKYI0 9P PeKTMBHOCTD P paboTe Ha OO/BIINX TEKCTOBBIX
maHHbIX. [lepen mccnenoBaTeneM, OCBOMBIINM 3Ty 6a30BYI0 COBOKYITHOCTD IPUK/IAHBIX METOJIOB KOP-
IIYCHOTO aHa/IN3a, HeM30e>KHO BCTaHET BBIOOP: OCTAHOBUTHCS HA JOCTUTHYTOM TEXHUYECKOM YPOBHE
VIV Pa3BUBAThCA Jajblile. B mepBoM cmyyae OH OCTAETCs ¢ TEXHMYECKUM HCTPYMEHTapyieM, KOTOPBII,
HeB3Jpas Ha BCI0 CBOKO JIAKOHMYHOCTD, JA€T €My OI[yTMMOe IPEeUMYILEeCTBO Iepell KOHKYPEeHTaMIL
Bo BTOpOM Cry4yae OH mepeXOAuT Ha NMPMHIVIINMAIBHO HOBBIII YPOBEHbD, IIOCKOTIBKY COCPeNOTauMBaeT
CBOM YCM/IMA Ha OCBOEHMM HAIIpaB/IeHMII IIPOrPaMMIPOBAHIIS, CBA3AHHBIX C aBTOMATIYeCKOIl Pa3MeT-
KOJI KOPITYCOB TeKCTa C IOMOIIBIO TETT€POB, aBTOMATNYECKOII KTaccuduKaIyei TeKCTOB, IPefUKTIBHOI
aHAINTHUKOM, 0Oy4yeHMeM HeiipoceTelt u T.A. TakuM ob6pasoM, ero paboTa GymeT IMpPOABUTaTHCS B Pyc-
Jie, OT/IMYHOM OT KJTaCCUMYEeCKOVI IMHIBUCTYKMY, @ OJTHUM U3 OCHOBHBIX MepPUJI €ro Mpo¢eCcCHOHANTbHOTO
ycIiexa MOKHO Oy/ieT CUMTaTh KayeCTBO CO3[aBaeMbIX MM OONBIINX A3bIKOBBIX Mogeneit (LLM). Bue
3aBUCUMOCTH OT TOTO, HACKOJIBKO ITyOOKO MCCIeioBaTelb TOTOB MHTETPUPOBATH IIPOrPAMMIPOBaHIe
B CBOIO pabOTY U KaKOMY 13 IBYX O3HAUeHHBIX ITyTeil JabHEIIero npodeccuoHaTbHOTO PasBUTHUS OH
TOTOB CJIE[IOBATh JJaJIbIlle, OH MOXKET OBITh YBEPEH B TOM, YTO 00a 13 HIX MOXKHO CUUTATh OTHOCUTENTBHO
0eCIIpOUTPBIIIHBIMIA, [I0 KPalHell Mepe B O/Kaliliieil epCcreKTBe.
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